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Carta defecha 30 de diciembre de 2008 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Secretario General

De conformidad con las resoluciones del Consejo de Seguridad 1575 (2004),
1639 (2005), 1722 (2006), 1785 (2007) y 1845 (2008), tengo el honor de remitirle la
carta adjunta, de fecha 22 de diciembre de 2008, que recibi del Secretario General
del Consejo de la Unidn Europea y Alto Representante de la Unidn Europea para la
Politica Exterior y de Seguridad Comun, por la que se transmite el decimoquinto
informe sobre las actividades de la misién militar de la Unién Europea en Bosnia
y Herzegovina (EUFOR). El informe corresponde a periodo comprendido entre €l
1° dejunioy el 31 de agosto de 2008 (véase el anexo).

Le agradeceria que tuviera a bien sefidlar la presente carta y su anexo a la
atencion de los miembros del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Ban Ki-moon
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Anexo

Carta de fecha 22 de diciembre de 2008 dirigida al
Secretario General de las Naciones Unidas por €l
Secretario General del Consgjo de la Union Europea
y Alto Representante de la Unién Europea para la
Politica Exterior y de Seguridad Comun

De conformidad con lo dispuesto en las resoluciones del Consgjo de Seguridad
de las Naciones Unidas 1575 (2004), 1639 (2005), 1722 (2006), 1785 (2007) y 1845
(2008), adjunto a la presente el decimoquinto informe trimestral sobre las actividades
de la mision militar de la Union Europea en Bosnia y Herzegovina (EUFOR). El
informe se refiere al periodo comprendido entre el 1° de junio y el 31 de agosto
de 2008. Le agradeceria que tuviera a bien transmitir el informe al Presidente del

Consegjo de Seguridad.

(Firmado) Javier Solana
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Apéndice
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Informe del Secretario General del Consejo dela Unién
Europea y Alto Representante de la Unién Europea para
la Politica Exterior y de Seguridad Comun sobre las
actividades de la misiéon militar dela Unién Europea
(EUFOR) en Bosnia y Herzegovina

I ntroduccion

1. El presente informe abarca el periodo comprendido entre el 1° dejunioy el 31
de agosto de 2008.

2. El Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, en sus resoluciones 1575
(2004), 1639 (2005), 1722 (2006), 1785 (2007) y 1845 (2008), pidi6 a los Estados
Miembros que, a través de la Uni6on Europea o en cooperacién con ella, lo
informaran sobre las actividades de |la EUFOR por los cauces apropiados y al menos
cada tres meses. El presente informe es el decimoquinto que se presenta al Consejo.

Antecedentes politicos

3. El principal acontecimiento politico en el periodo que abarca el informe fue la
firma del Acuerdo de Estabilizacién y Asociacion el 16 de junio. Un acuerdo
provisional, que regula una serie de relaciones politicas, econdémicas y técnicas,
entr6 en vigor el 1° de julio. Ademas, la Unién Europea presenté a las autoridades
bosnias una hoja de ruta con los requisitos para establecer un régimen exento de
visados entre Boshia y Herzegovina y los Estados signatarios del Acuerdo de
Schengen.

4. Los dias 24 y 25 de junio, la Junta Directiva del Consejo de Aplicacion del
Acuerdo de Paz se reunidé para examinar los progresos alcanzados en los cinco
objetivos y las dos condiciones (una de las cuales se cumplié con la firma del
Acuerdo de Estabilizacién y Asociacion) que debian cumplir las autoridades de
Bosniay Herzegovina para posibilitar el cierre de la Oficina del Alto Representante
y latransicion hacia una presencia reforzada del Representante Especial de la Unién
Europea. Si bien se han logrado avances en algunos de esos requisitos, alin queda
trabajo por hacer en otros. La Junta Directiva del Consejo de Aplicacion del
Acuerdo de Paz también record6 a los dirigentes politicos de Bosnia'y Herzegovina
la necesidad de acatar plenamente el Acuerdo de Paz de Dayton y evitar
declaraciones 0 acciones inflamatorias que pudieran amenazar o vulnerar el
Acuerdo. Con todo, los partidos politicos prosiguieron con su retérica negativay, en
alguna ocasion, pusieron en entredicho el orden constitucional de Bosnia y
Herzegovina en el periodo previo alas elecciones municipales del 5 de octubre.

5. La temporada conmemorativa discurrié pacificamente. El acto principal: la
conmemoracion de los hechos de Srebrenica el 11 dejulio, se celebrd sin incidentes.
Situacion de seguridad y actividades de la EUFOR

6. La situacion general de seguridad en Bosnia y Herzegovina siguié
caracterizandose por la cama y la estabililidad a lo largo del periodo que se
examina. Pese a que prosiguid la retérica nacionalista, ésta no repercutié en la
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seguridad del entorno. La EUFOR sigue vigilando de cerca la situacion general de
seguridad.

7. Lafuerza, integrada por unos 2.500 efectivos, esta concentrada en Sargjevo y
cuenta con equipos de enlace y observacion desplegados por todo el territorio de
Bosnia y Herzegovina. La EUFOR continda efectuando las operaciones de
conformidad con su mandato: servir de elemento disuasorio y asegurar la
observancia constante de las obligaciones consignadas en los anexos 1-A y 2 del
Acuerdo Marco General de Paz, ademas de contribuir al mantenimiento de un
entorno seguro. La EUFOR, en estrecha colaboracion con la Misién de Policia de la
Unién Europea, sigue apoyando a los organismos encargados del mantenimiento del
orden de Bosnia y Herzegovina en la lucha contra la delincuencia organizada.
Asimismo, sigue asistiendo al Tribunal Penal Internacional parala ex Yugoslavia en
la busgueda de acusados de crimenes de guerra.

8. Durante el periodo que se examina, la EUFOR, atendiendo alas solicitudes del
Tribunal Penal Internacional parala ex Yugoslaviay con la ayuda de la OTAN y la
policialocal, intensificé las operaciones de deteccion de las redes que prestan apoyo
a los acusados de crimenes de guerra. Las autoridades serbias arrestaron a Stojan
Zupljanin en junio y a Radovan Karadzic en julio. Aunque la detencién de este
ultimo provoco algunos incidentes de menor importancia en Bosnia y Herzegovina,
éstos fueron sofocados sin problemas por la policialocal. No se solicité la asistencia
de la EUFOR, aunque ésta permaneci6 dispuesta a intervenir en caso necesario.

9. Durante el periodo que nos ocupa, se siguié avanzando en la esfera de los
asuntos militares conjuntos. El 31 de julio, €l Ministerio de Defensa de Bosnia y
Herzegovina asumié la responsabilidad de gestionar el espectro de frecuencias
radioel éctricas asignado a los servicios de defensa en Bosnia y Herzegovina. La
EUFOR y las Fuerzas Armadas de Bosnia y Herzegovina siguieron realizando
inspecciones conjuntas de los depdsitos de municiones de las Fuerzas Armadas,
habiéndose ya inspeccionado méas de 33.000 de las 36.000 toneladas de municion.
La EUFOR también sigui6 apoyando y asistiendo a las Fuerzas Armadas de Bosnia
y Herzegovina en la engjenacion de las municiones. Se transportaron 1.580 armas
pequefias y ligeras a un punto de recogida en Banja Luka con miras a su
destruccion, que fue financiada por las Naciones Unidas por medio del proyecto del
PNUD para la lucha contra las armas pequefias en Bosnia y Herzegovina. Por
ultimo, como ya se informé anteriormente, la EUFOR ha ultimado los preparativos
técnicos necesarios para €l control civil de los desplazamientos (control de la
circulacion de armas y municiones por contratistas de Bosniay Herzegovina) y esta
lista para transferir la responsabilidad a las autoridades de Bosnia y Herzegovina
una vez hayan promulgado la legislacion necesaria y establecido mecanismos
adecuados de aplicacion.

10. Durante el periodo de examen, la EUFOR y las Fuerzas Armadas de Bosnia 'y
Herzegovina siguieron promoviendo el adiestramiento conjunto. En julio, la EUFOR
y el Ministerio de Defensa de Bosnia y Herzegovina firmaron un memorando de
entendimiento que incluye la participacion de las Fuerzas Armadas de Bosnia y
Herzegovina en las maniobras de la EUFOR.

08-67464



S/2008/838

IV. Evolucion prevista

11. Se espera que la situacion de seguridad permanezca estable a pesar de la
posibilidad de que continlen las tensiones politicas, especialmente en el periodo
previo alas elecciones municipales del 5 de octubre.
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